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WPROWADZENIE

Lata 60. XX w. byly w relacjach polsko-niemieckich okresem szczegélnym. Dwie de-
kady od zakonczenia II wojny §wiatowej, gdy cierpienia podczas niej doswiadczane
wciaz jeszcze byly zywe w pamieci zbiorowej, a rany niezagojone, do glosu doszli lu-
dzie, ktérzy mieli odwage mysle¢ o pojednaniu miedzy dwoma narodami oraz o Eu-
ropie bez granic.

Analizujac jedynie kontekst pozapolityczny (uwzgledniajacy dziatania Ko-
$ciotéw katolickiego i ewangelickiego), z polskiej, niemal monowyznaniowej per-
spektywy, niewatpliwie najwazniejszym gestem pojednania bylo Oredzie biskupéw
polskich do biskupéw niemieckich! datowane na 18 listopada 1965 r. Natomiast
z perspektywy niemieckiej, bardziej zlozonej ze wzgledéw konfesyjnych, wymieni¢
nalezy: Memorandum Tybiriskie (1961/1962), Memorandum Wschodnie (Ostdenk-
schrift) Koéciota ewangelickiego (1965), wymiane listéw miedzy biskupami kato-
lickimi w trakcie soboru watykariskiego II (1965) oraz Memorandum Bensberskie
(1968). To, pozornie oczywiste, wyliczenie wymaga komentarza. Po pierwsze trzeba
zaznaczy¢, ze wiedza o istnieniu memorandéw ewangelickich jest w Polsce raczej
nikta. Po drugie - i najwazniejsze - nalezy zwréci¢ uwage na réznice w postrzeganiu
wydarzen z roku 1965, zauwazalne wewnatrz samego Kosciota katolickiego.

W literaturze niemieckiej nie rozpatruje sie Oredzia biskupéw polskich i Odpo-
wiedzi na nie jako odrebnych inicjatyw, a nawet ztozonego z akcji i reakeji procesu, ale
postrzega sie je catosciowo, czyli jako wymiane listéw (Briefaustausch/Briefwechsel)®.
Natomiast w Polsce uwage zwraca sie gléwnie na Oredzie biskupéw polskich, a Odpo-
wiedZ na nie rzadko jest obiektem zainteresowania. Analiza polskiej literatury przed-
miotu pozwala stwierdzié, ze w centrum uwagi polskich badaczy znajduja sie Oredzie
biskupéw polskich i jego autor - arcybiskup Bolestaw Kominek oraz inicjator listéw
milenijnych prymas Stefan Wyszyniski. Refleksji naukowej poddawane sg okolicznosci
powstania i tre$¢ Oredzia oraz reakcje na nie. Marginalnie traktuje sie za$ Odpowiedz
biskupéw niemieckich, ktéra zwyklo sie w literaturze polskojezycznej okresla¢ jako

1 Oficjalny, petny tytut Oredzia to: Oredzie biskupow polskich clo ich niemieckich braci w chrystusowym
urzedlzie pasterskim (Botschaft der polnischen Bischéfe an Ihre deutschen Briidler im Christi Hirte-
namt). W dalszej czeéci pracy, dla utatwienia, list ten bedzie nazywany po prostu Oredziem.

2 Oficjalny tytut listu biskupow niemieckich brzmi: Pozdrowienie biskupdw niemieckich dlla polskich braci
w biskupim postannictwie i odpowied? na list z dnia 18 listopacda 1965 roku (Gruss und Antwort der
deutschen Bischofe an ihre polnischen Briicler im Hirtenamt). W dalszej czesci pracy, dla utatwienia, list
ten bedzie nazywany po prostu Odpowiedzia.

3 Urszula Pekala, przedstawiajac najwazniejsze wptywajace na polityke inicjatywy tego czasu, wymie-
nia: Memorandum Ko$ciota ewangelickiego, wymiane listow miedzy biskupami oraz Memorandum
Bensberskie. Zob. U. Pekala, Deutsch-polnische Verséhnung an der Schnittstelle von Religion und
Politik, [w:] Ringen um Verséhnung. Religion und Politik im Verhéltnis zwischen Deutschland und Polen
seit 1945, red. U. Pekala, I. Dingel, Géttingen 2018, s. 24.
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,chtodna” i ,zdystansowang™, ,raczej powsciagliwg”™ czy majacg charakter ,noty dy-
plomatycznej”®. Konsekwencja tego stanu rzeczy jest, iz - jak zauwazajg m.in. Corina
Felsch i Magdalena Latkowska - Oredzie biskupéw polskich do biskupéw niemieckich
funkcjonuje w Polsce jako miejsce (ikona) pamieci, natomiast w Niemczech juz nie’. Ta
subtelna réznica ujawnia inne sposoby postrzegania i rozumienia historii, takze tej naj-
nowszej. Odmiennoéci te same w sobie sg warte odnotowania dla wigkszej $wiadomosci
trudnodci, jakie moga pojawiaé sie na drodze skutecznej komunikacji i wzajemnego zro-
zumienia. Wskazujg one réwniez, jak réznie oba narody interpretujg rzeczywisto$¢ i jak
ksztattuje sie ich pamie¢ zbiorowa.

Niniejsza praca po$wiecona jest nieobecnej dotad w literaturze przedmiotu
analizie tre$ci kolejnych wersji roboczych Odpowiedzi biskupéw niemieckich na Ore-
dzie biskupéw polskich. Przyjeta perspektywa - skupienie si¢ jedynie na Odpowiedzi
biskupéw niemieckich na Oredzie biskupéw polskich - odpowiada polskiej orientacji
badawczej, ktéra zaktada mozliwosci odrebnego rozpatrywania obu listéw.

Celem pracy jest rekonstrukcja procesu i dynamiki powstawania Odpowiedzi
niemieckiego episkopatu na Oredzie biskupéw polskich, ktdra zostata przekazana pol-
skim biskupom w Rzymie 5 grudnia 1965 r. (w jezyku polskim i prawdopodobnie nie-
mieckim). Pod pojeciem procesu powstawania rozumiane sa tu nie tylko dziatania (kto
pisat, kiedy, z kim konsultowat) i kolejno$é powstawania poszczegdlnych projektéw Od-
powiedzi, ale tez ich tre$¢. Takie ujecie ma umozliwi¢ prébe odpowiedzi na pytanie, co
w tej Odpowiedzi zostalo oficjalnie wypowiedziane, a co - w tamtym czasie - musiato
pozostaé przemilczane (niewypowiedziane), ktére tresci podlegaly negocjacjom zaréw-
no wewnetrznym (wewnatrz episkopatu Niemiec), jak i zewnetrznym (z episkopatem
Polski), ktére poddano zmianom i korektom oraz dlaczego (interpretacja). Aby osiagnaé
ten cel, przeanalizowano zaréwno literature przedmiotu, jak i materialy archiwalne,

4 B. Kerski, R. Zurek, Oredzie biskupdw polskich i odpowied? niemieckiego episkopatu z 1965 roku.
Geneza, kontekst historyczny oraz oddziatywanie, [w:] B. Kerski, T. Kycia, R. Zurek, ,Przebaczamy
i prosimy o przebaczenie”. Oredzie biskupdw polskich i odpowiedz niemieckiego episkopatu z 1965
roku. Geneza — Kontekst — Spuscizna, Olsztyn 2006, s. 30.

5 M. Mutor, List Tysiaclecia, [w:] Pojecinanie narodow przeciw Jatcie. W 50. rocznice wystosowania
oredzia biskupdw polskich do biskupow niemieckich. Versohung der Volker gegen Jalta. Zum 50.
Jahrestag der Verfassung des Botschaft der polnischen Bischéfe an deutschen Bischofe. The Recon-
cilation of Nations against Yalta. On the 50th Anniversary of the Polish Bishops Address to German
Bishophs. La réconcilation des peuples contre Yalta. 50e anniversaire de la Lettre des évéques polonais
aux évéques allemandes, red. K. Bock-Matuszyk, W. Kucharski, Wroctaw 2015, s. 80.

6 P. Madajczyk, Na drodze do pojednania. Wokét oredzia biskupdw polskich do biskupow niemieckich
Z 1965 roku, Warszawa 1994, s. 90.

7 C. Felsch, M. Latkowska, Brief der (polnischen) Bischéfe und Willy Brandits Kniefall. Verfrihte Helden?,
[w:] 20 Deutsch-Polnische Erinnerungsorte, red. HH. Hahn, R. Traba, Paderborn 2018, s. 465-466. Warto
jednak zauwazy¢, ze i w tej kwestii powoli dokonuja sie w Niemczech zmiany. Za ich znak mozna uzna¢
chociazby wniosek grup parlamentarnych CDU, CSU, SPD, FDP, BUNDNIS 90 i Die Griinen do niemieckie-
go Bundestagu z listopada 2020 r. dotyczacy budowy w Berlinie miejsca pamieci polskich ofiar Il wojny
Swiatowej. Wniosek zostat zaakceptowany przez Bundestag. Wspomina sig w nim o trudnej polsko-
-niemieckiej historii, a jako sygnaty pojednania wymienia sig Memorandum Wschodnie Kosciota ewan-
gelickiego oraz Oredzie biskupdw polskich do biskupow niemieckich, nie wspominajac nic o Odpowiedzi
na nie. Zob. Antrag der Fraktionen CDU/CSU, SPD, FDP und BUNDNIS 90/DIE GRUNEN. Mit einem Ort des
Erinnerns und der Begegnung dem Charakter der deutsch-polnischen Geschichte gerecht werden und
zur Vertiefung der besonderen bilateralen Beziehungen beitragen, s. 2 (zob. https://dip21.bundestag.de/
dip21/btd/19/237/1923708.pdf; dostep: 23 Il 2021 r.).
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czesto nieznane dotychczas badaczom, ktdre zostaty zebrane w trakcie kwerend prze-
prowadzonych przede wszystkim w niemieckich archiwach koscielnych.

Materiat Zrédtowy zostal w duzej mierze zebrany przez autorke w trakcie kwe-
rend archiwalnych przeprowadzonych w Archiwum Biskupim w Gérlitz (spuscizna
biskupa Gerharda Schaffrana) i Archiwum Biskupim w Berlinie (spuscizna kardyna-
fa Alfreda Bengscha i pratata Theodora Schmitza) oraz przez Wojciecha Kucharskiego
w Historycznym Archiwum Arcybiskupstwa Koloniskiego i Archiwum Archidiecezjalnym
Warszawskim. Kilka dokumentéw pozyskano takze z Archiwum Biskupiego w Essen
dzieki uprzejmosci dr. Severina Gawlitty. Cze$¢ Zrédet zostala juz opublikowana przez
polskich i niemieckich badaczy. Kwerendy biblioteczne zostaly przeprowadzone przez
autorke w Bibliotece Paristwowej w Berlinie i w Bibliotece Uniwersytetu Wroctawskiego.

Nadmieni¢ nalezy, ze materiaty archiwalne zostaty zgromadzone przez au-
torke w trakcie kwerend archiwalnych prowadzonych na zlecenie wroctawskiego
Osrodka ,Pamieé i Przyszto§é” w ramach projektu naukowego ,Listy Milenijne”,
w ktérym gtéwnym przedmiotem badan byty zaproszenia episkopatu Polski kie-
rowane do episkopatéw innych krajéw z okazji Tysigclecia Chrztu Polski®. Autorka
byta wspétpracownikiem w tym projekcie i odnalazta w archiwum w Gorlitz naj-
wiekszy, nieznany dotad zbiér projektéw Odpowiedzi biskupéw niemieckich na
Oredzie biskupéw polskich oraz zwrdcita uwage na tres¢ tychze projektéw i podjeta
sig ich analizy. Nalezy zaznaczy¢, iz z literatury przedmiotu wynika, ze odnalezione
przez autorke i analizowane w tej pracy materiaty z Archiwum Biskupiego w Gor-
litz mogto widzie¢ juz wezeéniej prawdopodobnie dwoje innych badaczy - Theresia
Niesing i Josef Pilvousek. Zadne z nich nie pochylito sie jednak nad ich treécia, nie
podjeto préby przeanalizowania i zinwentaryzowania wszystkich wersji, skupiajac
sie przede wszystkim na przedmiocie wlasnych badan®. Theresia Niesing zaznaczyta
jedynie, ze kilka wersji Odpowiedzi znajduje si¢ w tymze archiwum, nie wnikajac
jednak w szczegéty i nie analizujac treéci poszczegdlnych projektéw. Jedyne, co za-
uwazyla (i co w piatym rozdziale tej pracy zostanie poddane krytyce), to fakt, ze
w poszczegblnych projektach przeredagowano fragment dotyczacy prawa do ojczy-
zny, by usung¢ z niego tendencje rewizjonistyczne.

Niektére materialy archiwalne zostaly zebrane przez innych badaczy w ra-
mach realizacji tego samego projektu naukowego i udostepnione autorce, jako wspéi-
pracownikowi, na potrzeby niniejszej pracy. Jeszcze inne materiaty (jak np. Kronika
biskupa Schaffrana) udostepnili badacze niemieccy (m.in. dr Martin Fischer z For-
schungsstelle fiir kirchliche Zeitgeschichte in Erfurt, Universitit Erfurt). Pomocne
bylo réwniez zaangazowanie prof. dr. hab. Marka Hatuba, ktéry wykorzystujac swo-
je kontakty, pomdgt zdoby¢ bardzo istotny na pewnym etapie prac artykut®.

8 Efektem projektu jest praca autorstwa Wojciecha Kucharskiego pt. Listy Mileniine (Wroctaw 2020).

9 Zob. T. Niesing, Wegbereiter der deutsch-polnischen Verséhnung in der DDR. Gerhard Schaffran und
Glinter Sarchen, [w:] Aussohnung im Konflikt. Historische Perspektiven auf den Briefwechsel der
polnischen und deutschen Bischéfe 1965, Erfurter Theologische Schriften, t. 41, red. S. Holzbrecher,
J. Seiler, Wirzburg 2017, s. 159-178.

10 T. Schmitz, Drei Stundlen klapperte die Schreibmaschine. Erzbischof Alfred Bengsch und sein Anteil am
historischen [deutsch-polnischen] Briefwechsel des Jahres 1965, ,Deutsche Tagespost”, nr 141, z 25 XI
1995 .
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Jeden z rozdzialéw pracy (dotyczacy ustalenia chronologii powstawania ko-
lejnych wersji Odpowiedzi) jest wynikiem wspétpracy autorki z badaczem tematu
- dr. hab. Wojciechem Kucharskim z wroctawskiego O$rodka ,Pamieé i Przyszios¢”.
Wieksza cze$¢ tego rozdziatu zostata opublikowana jako wspélny artykut'.

W wyniku kwerend przeprowadzonych w ramach projektu naukowego , Listy
Milenijne” odnaleziono m.in. Odpowiedzi biskupéw niemieckich na Oredzie bisku-
péw polskich w jezyku polskim i niemieckim oraz dziesie¢ roboczych wersji tego do-
kumentu (w niemieckich archiwach kocielnych). Odnalezione projekty, na potrzeby
tej pracy, ponumerowano od I do XII, a ich zestawienie i numeracje doktadnie oméwio-
no w podrozdziale 4.2. Nalezy przypuszcza¢, ze korpus ten nie jest kompletny. Pozwala
jednak na stawianie nowych hipotez i pytan badawczych. Wstepna kwerenda ujawnita
dodatkowe trzy egzemplarze Odpowiedzi w materiatach kardynata Juliusa Dépfne-
ra w Monachium. Prawdopodobnie réwniez w innych, nieprzebadanych dotychczas
pod tym katem niemieckich archiwach koécielnych znajduja sie kolejne egzemplarze.
Szczegblnie intrygujacy jest brak projektéw Odpowiedzi w berlinskim archiwum,
w spusciZnie kardynata Alfreda Bengscha, ktéry byl wspétautorem Odpowiedzi. Do tej
pory nie udato sie ustali¢, gdzie te materialy moga sie ewentualnie znajdowac. Istnieje
mozliwos¢, iz sam kardynat usunat je ze swojego archiwum? lub pozostaty w Rzymie,
gdzie przygotowywano Odpowiedz.

Niniejsza monografia sktada sie z sze§ciu rozdziatéw. Pierwszy stanowi wpro-
wadzenie do tematyki pracy. Przedstawiono w nim réwniez jej cel, sformutowano
pytania badawcze, a takze oméwiono stan badan nad Odpowiedzig biskupéw nie-
mieckich na Oredzie biskupéw polskich (w podziale na polska i niemiecka literature
przedmiotu). Zawiera on takze wykaz zrédet archiwalnych stanowiacych korpus ba-
dawczy, bedacy podstawa dla czesci analitycznej. W rozdziale drugim podjeto prébe
nakreslenia teoretycznych ram interpretacyjnych opartych na koncepcji pamieci
kulturowej. Rozdzial trzeci zawiera krétkie nakreslenie kontekstu historycznego,
spoteczno-kulturowego i politycznego, w ktérym powstawaly zaréwno Oredzie, jak
i Odpowiedz na nie. Kolejny rozdziat (czwarty) otwiera cze$¢ analityczna. Na pod-
stawie literatury przedmiotu i nieznanych do tej pory materialéw archiwalnych
podjeto prébe odtworzenia procesu powstawania Odpowiedzi biskupéw niemiec-
kich, a doktadniej etapéw prac nad jej tekstem. Rozdziat pigty poswiecono analizie
tresci poszczegdlnych projektéw Odpowiedzi, identyfikujac fragmenty i motywry,
ktére byly poddawane korektom i zmianom. Nastepnie te ,wrazliwe” tematy omé-
wiono w szerszym kontekscie historycznym i spoleczno-kulturowym, po to, by
sprébowaé zrozumieé, dlaczego akurat te kwestie byty przedmiotem szczegélnego
namystu biskupéw niemieckich i skad wyptywato ich kulturowe znaczenie. W ra-
mach tej interpretacji positkowano sie réwniez niepublikowanymi do tej pory do-
kumentami znalezionymi w niemieckich archiwach przez autorke oraz innych wy-

1 W. Kucharski, L. Ratkowska-Widlarz, Nowe Zrodta do badar nad Odpowiedzig biskupéw niemieckich
na polskie Oredzie, [w:] Karclynat Bolestaw Kominek — biskup, dyplomata, wizjoner, red. W. Kucharski,
R. tatka, Wroctaw 2020, s. 163-196.

12 Por. M. Holler, Loyale Distanz? Katholizismus und Kirchenpolitik in SBZ und DDR. Ein historischer
Uberblick in Dokumenten, t. 2 (1956 bis 1965), Berlin 1997, s. 455-460.
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konawcéw projektu ,Listy Milenijne”, co wynikalo z przypuszczen, ze mogly one
mie¢ wplyw na wzajemne postrzeganie i rozumienie sie obu stron wymiany listéw.
W rozdziale széstym dokonano analizy thumaczenia na jezyk polski wybranych frag-
mentéw zapisanej oryginalnie w jezyku niemieckim Odpowiedzi na Oredzie. W pod-
sumowaniu krétko wskazane zostaly réznice i podobieristwa perspektywy polskiej
iniemieckiej w obszarze wymiany listéw miedzy polskimi a niemieckimi biskupami
w 1965 r. Prace zamyka bibliografia oraz wykaz tabel - zestawien tresci poszczegdl-
nych projektéw Odpowiedzi.
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